GRAMMAIRE #1

L'interrogation

L’interrogation peut se définir de deux maniéres :

v" Un type de phrase (comme les phrases déclarative, exclamative et impérative/injonctive) défini par
I'emploi de formes spéciales (inversion sujet/verbe, mots interrogatifs), une intonation montante a
I'oral et un signe de ponctuation spécifique a I'écrit (?)

v" Un acte de langage, habituellement associé a celui d’interroger ou de poser une question, qui se fait
auninterlocuteur et appelle généralement une réponse

1. Laportée de l'interrogation : interrogation totale et interrogation partielle

L'interrogation totale
- Elle porte sur 'ensemble de la phrase et appelle une réponse globale owi/non/ si.
- Elle n’emploie pas de mot interrogatif spécifique.
Ai-je bien fait de la bile ?
Mais, ma pauvre Toinette, crois-tu qu'il m'aime autant qu'il me le dit?
Avant d’aller plus loin, avocat, convient-on de la validité du titre ?

L'interrogation partielle
- Elle porte sur une partie seulement de la proposition, sur un de ses constituants, qu’elle appelle justement
en réponse. Un des constituants de la phrase interrogative est présenté comme non-identifié, comme une
variable sur laquelle porte la demande d’information : la réponse attendue doit fixer la valeur de cette
variable. Les autres éléments de la phrase interrogative partielle contiennent donc des informations déja
acquises ou présupposées.

- Elle s’exprime a I'aide de mots interrogatifs : des pronoms, des déterminants ou des adverbes interrogatifs :
Oou donc est-elle ?
D’ou étes—-vous, vous autres pauvres héres ?
Et comment, dit le moine, se porte 1l'abbé Tranchelion, le bon buveur ?

2. Les mots interrogatifs

Des pronoms (Qui que quoi lequel..)
que dites-vous de cela ?
de quoi servait-il sur la terre ?

Des déterminants (Quel quelle quels..)
Quelle perte est-ce que la sienne ?

Des adverbes (Comment pourquoi gquand..)
Pourquoi donc est-ce que vous mettez mon mari en colere ?
Sans cela, ou en serions—-nous tous les jours ?
Comment puis—-je faire pour lui donner mon bien, et en frustrer mes enfants?



3. Les trois formes de I'interrogation (selon le niveau de langue)

» Inversion sujet/verbe (niveau de langue soutenu) :
Attendrai-je, mon pere, qu’elle soit venue ?
Qu'avez-vous fait pour tant de biens ?

Mon lavement d’aujourd’hui a-t-il bien opéré ?

» Emploi de « est-ce que » (niveau de langue courant)
Est-ce qu'il ne te 1l'a pas dit?
Est-ce que Monsieur Purgon le connait?

« Pasd’inversion (niveau de langue familier) : il ne reste, pour la différencier d’'une phrase déclarative,

gue I'intonation montante a l'oral, la ponctuation a I'écrit (?)
Madame ma femme, c’est ainsi gque vous m’aimez ?
Avec le bien que vous avez, vous voudriez marier votre fille avec un médecin ?
Elle n'y consentira point ?
Je ne la mettrai point dans un couvent ?

4. |Interrogation directe et interrogation indirecte

Le type de phrase interrogatif désigne uniquement l'interrogation directe, qui s’observe dans les
propositions principales ou indépendantes, et qui est marquée par un point d’interrogation. L’interrogation
indirecte est une construction interrogative en proposition subordonnée, qui n’est jamais marquée ni par un
point d’interrogation ni par I'inversion du sujet.

* Interrogation directe : phrase de type interrogatif
Voulez-vous bien vous marier ?
Quel mal avez-vous ?
Comment me nomme—-t-on ?
» Interrogationindirecte : phrase de type déclaratif
Ma fille, je n'ai que faire de vous demander si vous voulez bien vous marier.
je voudrais bien leur demander quel mal vous avez
apprends comme on me nomme (comment=comme)

5. Interrogation et acte de langage

L’acte de langage ordinaire : celui d’interroger, de poser une question a un interlocuteur
La question peut étre trés contraignante (comme dans un examen) ou bien une simple recherche

d'information, sans contrainte particuliére.
Mon lavement d’aujourd’hui a-t-il bien opéré ?

Demander, conseiller ou ordonner (comme une phrase impérative/injonctive)

Parfois, I'interrogation ne consiste pas du tout a interroger ou a poser une question a son interlocuteur.
Peux—-tu m’ apporter ma chaise ?

Déclarer quelque chose (comme une phrase déclarative) = question rhétorique
Est-il rien de plus bizarre que ma destinée ?
Sans cela, ou en serions-nous tous les jours ?



